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tActos cuya publicacién no es wna condicién para su aplicabiiidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 9 de diciembre de 1993

por la que se da por concluido un procedimiento antidumping y se hace constar
Ia caducidad de las medidas antidumping aplicadas a las importaciones en la
Comunidad de motores fuera borda originarios de Japon

{93/672:CE}

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ¢} Tratado constitutivoe de la Comunidad Europes,

Visto ¢l Reglamiento (CEE} n* 2423/88 del Consejo, de 11
de pidio de 1988, relativo 2 la defensa contra las importa-
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por parte de paises no miembros de 2 Comunidad
Econdmmica Europes {) v, en particular, su afticulo 9 v o
apattado 5 de su articulo 15,

Previa consulta en ¢l seno del Comité consultivo prevasto
en dicho Reglamento,

Considerando lo que sigue:
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A PROCEDIMIENTO

En agosto de 1992, Ia Comisién anuncio la apertura
de un procedimiento de reconsideracion () de las
medidas antidomping relativas 2 determinados
motores fuera borda onginanos de Japon. Esta
reconsiderscion se inicio con arreglo 2 lo dispuesto
en el articude 15 del Reglamento {CEE} o 2423/88%
2 peticion de una gran pane de ka industria comu-
nitaria del sector. representaca por ka compadila
OCM, establecida en Brujs, Bélgica, ¥ 1a compania
SELVA, establecida en Tirano, jtalia

La Cominidn informd obichalmente a los exports-
dores, 2 los importadores cuyo interes ¢n of sunto
erz conocide, al representante del pars exportador ¥

mw
ﬁ‘

&

&

a los denunciantes, y ofreci0 a las partes implicadas
la posibilidad de presentar sus observaciones por
escrito ¥ de solicitar audiencia.

La Comision recabd todos los datos que considerd
necesarios ¥ Hevo a cabo controles sobre el terreno
en los locales de los productores denunciantes de la
Comunidad y de un determinado nimero de
importadores asoctados.

B. RETIRADA DE LA DENUNCIA, CONCLU-

SION DE LA RECONSIDERACION, CADU-

CIDAD DE LAS MEDIDAS

En esta fase del procedimiento, el andlisis de los
datos obtenidos no permitia concluir que la expira-
cion de las medidss vigentes entrafiaria un nuevo
wf;‘m’ i&

Ademas, los productores comunitarios denunciantes
han comumcado 2 la Comisidn que uno de ellos,
gue representa e 95 % de su produccibn, transferia
sus actividades fuera de la Comunidad y que reti-
raban su denuncia v su solicitud de reconsideracion
écizsmt&dmwgmtcsmimziasmmmsfmn
borda originarios de Japén.

En estas condiciones, la Comision considera que se
debe dar por cencluido el procedimiento relativo a
fas medidas antudumping aplicadas a las importa-
ciones de motores fuera borda originanios de Japon
¥ hace constar, de conformidad con lo dispuesto en
el apartado 3 del articulo 15 del Reglamento (CEE)

© 2423788, la caducidad de dichas medidas ¥ su

expiracion,
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DECIDE :

Articulo |
Se da por conciuido el procedimiento antidumping rela-
tivo a las importaciones de determinados motores fuera
borda onginarios de Japon.

Articule 2

Se hace constar la caducidad de las medidas antidumping
relativas 2 las importaciones de determinados motores

Artivule 3

La presente Decision surtira efecto el dia siguiente al de
su publicacton en el Drarso Ofiaal de las Comunidades
Europeax

Hecho en Bruselas, el 9 de diciembre de 1993,

Por la Comision
Leon BRITTAN

Miembro de la Comisidn



